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2" Square Patches-500/Bag

Attributes

Name: DEWEY 2" SQUARE PATCHES-500/BAG
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 250002081

Mfr. No.: BPS231

Delivery weight: 0.159gqg

Shipping height: 46mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 178mm

UPC: 608060800327

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur DEWEY 2" Quadratische
Patches500/Tute

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der DEWEY 2" Quadratischen Patches! Diese Patches sind speziell fir
die Laufreinigung konzipiert. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest, befolge
bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einem trockenen und kihlen Bereich gelagert wird.
Uberpriife die Patches vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide den Kontakt mit offenen Wunden oder gereizter Haut.

¢ Trage beim Umgang mit den Patches geeignete Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.
¢ Verwende die Patches nicht, wenn du allergisch auf die Materialien reagierst.

Achte darauf, dass die Patches nicht in die Augen gelangen. Bei Kontakt sofort grindlich mit Wasser
ausspulen und einen Arzt aufsuchen.

Halte die Patches von Hitzequellen fern, um ein Schmelzen oder andere Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Oberflache, auf die du die Patches anbringen méchtest, sauber und
trocken ist.
2. Anbringen:
o Entferne die Schutzfolie von der Ruckseite des Patches.
o Dricke den Patch fest auf die gewlinschte Stelle und halte ihn flr einige Sekunden gedriickt, damit
er gut haftet.
3. Uberprifung: Uberpriife nach dem Anbringen, ob der Patch sicher sitzt und keine Luftblasen vorhanden
sind.
4. Entfernung:
o Um den Patch zu entfernen, ziehe vorsichtig an einer Ecke und lése ihn langsam von der
Oberflache.
o Bei Rlickstanden kannst du ein mildes Reinigungsmittel verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Patches gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffe.
¢ Achte darauf, dass die Patches sicher in einem geschlossenen Behalter entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsfragen klarst, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.



Wir hoffen, dass du mit den DEWEY 2" Quadratischen Patches zufrieden bist und sie dir bei der Laufreinigung
helfen!



Safety Instruction Guide for 2" Square Patches

Introduction

Thank you for choosing DEWEY 2" Square Patches. This guide provides important safety instructions to ensure
the safe use of this product. Please read this document carefully before using the patches.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the patches out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental ingestion or
misuse.

Inspect the patches for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the patches in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Report any unsafe conditions or incidents involving the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the patches near open flames or high heat sources.

¢ Do not use the patches for purposes other than those intended.

¢ Use only with compatible firearms and equipment as specified by the manufacturer.

¢ If you experience any irritation or allergic reactions while using the patches, discontinue use immediately
and consult a medical professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure that the area where you will be using the patches is clean and free from debris.
2. Installation:
o Open the bag of patches carefully to avoid spilling.
o Take out one patch at a time as needed.
3. Usage:
o Insert the patch into the bore of the firearm or equipment as per the manufacturer's guidelines.
o Ensure that the patch fits snugly and securely.
4. PostUse Care:
o After use, remove any excess material from the bore.
o Dispose of used patches properly according to local waste disposal regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used patches in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of patches in regular household waste if they contain hazardous materials.
¢ Contact your local waste management facility for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the product, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Parches
Cuadrados de 2"

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Parches Cuadrados de 2" de DEWEY. Esta guia estd
disefada para asegurarte un uso seguro y efectivo de los parches, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de que el producto sea utilizado solo para los fines previstos.

Mantén los parches fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar riesgos de asfixia.

¢ Inspecciona el producto antes de su uso. No utilices parches dafiados o desgastados.

Si experimentas alguna reaccién adversa al aplicar los parches, retiralos inmediatamente y consulta a un
médico si es necesario.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Los parches estan disefiados para ser aplicados sobre superficies limpias y secas.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar el adhesivo.

No apliques los parches sobre piel irritada o abierta.

Asegurate de sequir las instrucciones de aplicacién para garantizar una adhesién adecuada.

Si usas los parches en ropa, asegurate de que la prenda sea apta para el tipo de lavado que se
recomienda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion de la Superficie:

o Limpia la superficie donde deseas aplicar el parche.
o AsegUrate de que esté seca y libre de polvo o grasa.

2. Aplicacion del Parche:

o Retira la pelicula protectora del adhesivo del parche.

o Coloca el parche en la posicién deseada, presionando firmemente para asegurar la adhesién.

o Para mejores resultados, utiliza una plancha a baja temperatura (si es aplicable) para fijar el
parche.

3. Mantenimiento:

o Lava la prenda segun las instrucciones de cuidado para mantener la calidad del parche.
o Evita el uso de blanqueadores o suavizantes que puedan afectar el adhesivo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites los parches, deséchalos en la basura doméstica.
¢ No los arrojes en cuerpos de agua o en la naturaleza.
¢ Si el parche estd dafiado o sucio, considera reciclarlo segun las normativas locales de reciclaje.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones y retiradas de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por elegir los Parches Cuadrados de 2" de DEWEY. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Patchs Carrés de 2"

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les patchs carrés de 2" de DEWEY. Ce document te fournira des

informations importantes pour assurer une utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Utilise les patchs uniquement pour les applications recommandées.

Vérifie toujours I'intégrité des patchs avant de les utiliser. Ne les utilise pas s'ils sont endommagés.
Garde les patchs hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'ingestion.

En cas de probléme, n'hésite pas a signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite d'utiliser les patchs dans des conditions humides ou mouillées pour garantir une adhérence
optimale.

* Ne les applique pas sur des surfaces sales ou poussiéreuses. Assuretoi que la surface est propre et séche
avant utilisation.

e Situ es allergique a certains matériaux, vérifie les composants des patchs avant de les utiliser.

¢ Ne les utilise pas sur des tissus délicats ou sensibles sans faire un test préalable.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Surface

o Assuretoi que la surface est propre, seche et lisse.
o Sinécessaire, nettoie la surface avec un chiffon sec ou un nettoyant approprié.

2. Application du Patch

o Retire le patch de son emballage.
o Positionne le patch sur la zone souhaitée.
o Appuie fermement sur le patch pour assurer une bonne adhérence.

3. Vérification

o Vérifie que le patch est bien fixé apres application.
o Si le patch ne colle pas correctement, retirele et réapplique un nouveau patch aprés avoir nettoyé
la surface.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les patchs usagés dans les canalisations ou les décharges non contrdlées.

» Dispose des patchs dans les poubelles appropriées, conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Situ as des doutes sur la facon de te débarrasser des patchs, consulte les autorités locales pour des
conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
dans ton pays ou région. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les produits rappelés via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Merci d'avoir choisi les patchs carrés de 2" de DEWEY. En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter
d'une expérience de bricolage slire et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per i Patches Quadrati da
2II

Introduzione

Grazie per aver scelto i Patches Quadrati da 2" di DEWEY. Questo prodotto & progettato per offrire una soluzione
pratica e conveniente per le tue esigenze di riparazione. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i Patches Quadrati da 2" solo per gli scopi previsti, ovvero la riparazione di tessuti e
materiali.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore per evitare danni.

Tieni i Patches Quadrati fuori dalla portata dei bambini per prevenire rischi di soffocamento o uso
improprio.

Controlla il prodotto prima dell'uso per assicurarti che non presenti segni di danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre guanti protettivi durante I'applicazione dei patch per evitare irritazioni cutanee.

¢ Evita di applicare i patch su superfici bagnate o umide per garantire una buona adesione.

¢ Non utilizzare i patch su materiali che non sono adatti per le riparazioni, come plastica o metallo.

¢ Sequi le istruzioni di applicazione per garantire che i patch aderiscono correttamente e in modo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della superficie:
o Assicurati che la superficie da riparare sia pulita, asciutta e priva di polvere o detriti.
2. Applicazione del patch:

o Rimuovi il patch dalla confezione.
o Posiziona il patch sulla superficie da riparare, assicurandoti che sia centrato.
o Premi saldamente il patch per garantire una buona adesione.

3. Fissaggio del patch:

o Se necessario, utilizza un ferro da stiro (a bassa temperatura) per fissare ulteriormente il patch,
seguendo le istruzioni del produttore per il tessuto.

4. Controllo finale:
o Controlla che il patch sia ben fissato e che non ci siano bordi sollevati.
Istruzioni per lo Smaltimento
e | Patches Quadrati da 2" devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare i patch nel compost o nei rifiuti organici.
e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
punto vendita da cui hai acquistato i Patches Quadrati da 2". Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto
e |la data di acquisto per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei Patches Quadrati da 2" di
DEWEY. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o richiami relativi al prodotto, consultando
le risorse disponibili. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Sikkerhetsinstruksjoner for DEWEY 2" Square
Patches 500/Bag

Introduksjon

Takk for at du valgte DEWEY 2" Square Patches. Dette produktet er designet for & gi deg en palitelig lgsning for
reparasjon og vedlikehold. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre sikker bruk og
for & beskytte deg selv og andre.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Vaer oppmerksom pa at dette produktet ikke er beregnet for bruk av barn uten tilsyn.
e Unnga kontakt med huden og gynene. Hvis kontakt oppstar, skyll grundig med vann.
¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

e Bruk alltid produktet i godt ventilerte omrader.

e Unnga & inhalere damper eller partikler fra produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

o Fgr bruk, inspiser produktet for skader. Bruk ikke hvis emballasjen er skadet.
¢ Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og lagring.

¢ Unnga a bruke produktet i naerheten av apen ild eller varme kilder.

¢ Bruk verneutstyr som hansker og briller hvis ngdvendig.

¢ Sgrg for at overflaten som skal repareres er ren og tarr fgr du bruker lapper.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av overflaten:

o Rengjer omradet grundig for a fjerne smuss, stav og fett.
o La omradet terke helt for du fortsetter.

2. Pafgring av lappene:

[¢]

Ta en lapp ut av pakken.

Fjern beskyttelsesfilmen fra baksiden av lappen.

Plasser lappen pa det gnskede omradet og trykk ned for & sikre god kontakt.
La lappen herde i henhold til produsentens anbefalinger.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Sgrg for at lappen er ordentlig festet fgr du bruker det reparerte objektet.
o Rengjgr eventuelt overskudd av lim eller materiale rundt lappen.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser emballasje og brukte lapper i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Unnga a kaste produktet i naturen. Resirkuler der det er mulig.
¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn fer kasting.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller
produsentens kundeservice.

Vennligst husk a rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene. Sjekk
jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gate plattform.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Turvallisuusohjeet 2" Neliolaikut 500/pussi

Johdanto

Tervetuloa 2" Nelidlaikkujen kayttdéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytt6 takaa parhaan mahdollisen kokemuksen ja minimoi mahdolliset
riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain tarkoitukseensa, eika sita tule kayttaa muuhun tarkoitukseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta tuotetta vain kuivilla ja puhtailla pinnoilla.

Valta tuotteen kayttda voimakkaasti kemiallisten aineiden tai liuottimien kanssa.
Varmista hyva ilmanvaihto kdytdn aikana.

Al3 kayta tuotetta, jos sinulla on allergiaa sen materiaaleille.

Pida tuote poissa kuumista tai kosteista ymparistoista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta pinta, jolle laikut asennetaan, on puhdas ja kuiva.
2. Kaytto:
o Ota laikku pussista.
o Kayta laikkua varovasti haluamallasi pinnalla.
o Valta liiallista painamista, jotta laikku ei vaurioidu.
3. Sailytys: Sailyta laikut alkuperdisessa pussissaan kuivassa ja viileassa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt laikut paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al heita laikkuja viemariin tai tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos ne ovat saastuneita kemikaaleilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan. Kaikilla tuotteilla tulee olla
EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksille.

Vaarat ja niiden valttaminen
¢ Mahdolliset vaarat: Tuotteeseen liittyvia vaaroja voivat olla allergiset reaktiot tai vahingot, jos tuotetta
kaytetaan vaarin.

¢ Valta vaaroja: Noudata aina ylla olevia turvallisuusohjeita ja ilmoita mahdollisista onnettomuuksista tai
vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Yhteenveto

2" Nelidlaikut ovat turvallisia ja tehokkaita, kun niita kaytetdan ohjeiden mukaisesti. Huolellinen kaytto ja oikea



havittaminen auttavat suojaamaan seka sinua etta ymparistéa. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuuspaivitykset.



Sakerhetsinstruktioner for 2" Fyrkantiga Lappar
500/Bag

Introduktion

Tack for att du valt DEWEY 2" Fyrkantiga Lappar. Dessa rengéringslappar ar designade for att effektivt ta bort
skrap och fororeningar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.

Kontrollera produkten for synliga skador innan anvandning. Anvand inte om produkten ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast produkten for avsett syfte, dvs. fér rengdring.

Undvik att anvanda produkten pa kansliga ytor utan att forst testa en liten, oansenlig del.
¢ Anvand handskar vid hantering av produkten om du har kanslig hud eller allergier.
Undvik att andas in damm eller partiklar som kan frigéras under anvandning.

Hall produkten borta fran égon och ansikte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Ta fram en ren och torr yta fér anvandning.
o Kontrollera att du har tillgang till alla nédvandiga verktyg och material.

2. Anvandning:

o Ta en 2" fyrkantig lapp fran forpackningen.
o Anvand lappen for att forsiktigt torka av ytor, applicera tryck dar det behdvs.
o Byt lapp vid behov for att undvika spridning av smuts.

3. Efter anvandning:

o Kassera anvanda lappar i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
o Reng0r arbetsytan efter anvandning for att undvika o6nskad kontaminering.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera anvanda lappar i hushallsavfall eller i enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinn forpackningen om méjligt. Kontrollera lokala riktlinjer for &tervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller bes6k DEWEYs officiella
webbplats for support.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!
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